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Solicitante : WHIRLPOOL S.A.

CONTESTACION OFICIO No. 4339

i. Yo, Emilio FERRERO, en mi condicién de apoderado de la sociedad
solicitante, WHIRLPOOL S.A., doy contestacidén dentro de la prérroga
solicitada al requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio
No. 4339 notificado por fijacidén en lista el 16 de abril de 2009, para

lo cual presento los siguientes documentos:

1.1. Poder otorgado por la sociedad WHIRLPOOL S.A., Jjunto con el

respectivo documento que acredita la existencia y representacién legal
‘ de la compafiia.

Se presenta este documento en fotocopia auténtica del original,
el cual fue .debidamente notarizado y legalizado por Apostilla, junto

con su correspondiente traduccidn oficial al espariol.

NIT 860.041.367-3
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1.2. Un Documento en que consta la cesidén del derecho a la patente

efectuado por el inventor en favor de la sociedad WHIRLPOOL S.A.

Se presenta este documento en original, el cual fue debidamente
suscrito, notarizado vy legalizado por Apostille, Jjunto con su

correspondiente traduccién oficial al espafiol.

2. De acuerdo con 1lo anterior, comedidamente solicito a Usted
proseguir con el tramite de este asunto y ordenar la publicacién de la

solicitud de la patente identificada en la referencia.

Sefiora Jefe,

C

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO-16852-801-001-5
SCT\SCT\ID-155612\WPC16852

‘ No. M-2009-155612\SCT
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Represcntacion y Poder con certificado consular para

patentes, modelos de utilidad, disefios industriales, marcas
de fabrica, nombres comerciales, ensefias, nombres de
dominio, lemas comerciales, licencias.

Representation and Power-of- Attorney with consular
certificate for patents, utility models, industrial designs,
trademarks, commercial names, trade emblems, domain
names, slogans, licenses.

REPRESENTACION Y PODER

REPRESENTATION AND POWER- OF- ATTORNEY

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/1 (we), the undersigned
WHIRLPOOL S.A.
domiciliado (s) en/of
Av. das Nagdes Unidas, 12.995, 32° andar,
04578-000 Sao Paulo SP, BR-Brasil

hereby ratify the patent applications Nos. 08137578 and 09023461 filed on December 29, 2008
and March 6, 2009 respectively by Emilio Eerrero

por el presente nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929; LUZ
CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y DANIEL PENA, tpa.
65620, domiciliados en la Carrera 4* N° 72§ 35, Bogotd, Colombia,
en obedecimiento a lo dispuesto en el paragrafo 1o del Articulo 543
del Codigo de Comercio, .l primero como principal y los demas
como suplentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en
todos los asuntos de propiedad industrial con facultad para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. El
primer representante suplente reemplazara al principal en caso de
ausencia o impedimento temporal o definitivo de aquél. La misma
regla se aplicard cuando ¢l segundo representante suplente haya de
reemplazar al primero, o el tercero al segundo. En tales casos, el
representante principal, o el primero, o segundo suplente, en su
caso, o ambos, declarardn su intencién de no ejercer la
representacion mediante declaracién autenticada por Notario
Publico en Colombia, o por Notario u otro Funcionario Piablico, o
Cénsul de Colombia, en el extranjero; y si se tratare de

W impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de los
nombrados faltare definitivamente, el siguiente tomard su lugar.
Cuando cesare la ausencia o impedimento del representante
principal, o de su primero o segundo suplentes, en su caso, podran
ejercer la representacion, en su orden, uno u otros segin el caso,
asumiéndola por el solo hecho de ejercerla, cesando en ese
momento el ejercicio de la representacion por el primero, segundo o
tercer suplente en su caso.

© CAVELIER ABOGADOS
WPC16852/1d. 145303

in due compliance with the terms of paragraph 1st. of article 543 of
the Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa.
31929, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL
PENA, tpa. 65620, domiciled at Carrera 4* N° 720 35, Bogota,
Colombia, the first as principal and the others as alternates, in the
order of their appointment; as our representatives for all industrial
property matters with faculty to receive notifications and to appoint
attorneys in and out of Court. The first alternate shall replace the
principal in case of his absence or of temporal or definitive
impediment. The same rule will apply when the second alternate
representative is to replace the first one, or when the third is to
replace the first or second alternates in their turn, or both of them,
second. In such cases, the principal representative, or the first or
second alternates in their turn, or both of them, shall state their
intention not to act as representatives through a declaration given
before a Notary Public in Colombia, or before a Notary or another
Public Official or a Colombian Consul abroad; and in case of
impediment, the appropriate certificate shall suffice. If any of the
appointees were to be definitely absent, the following alternate shall
take his place. When the absence or impediment of the principal
_ representative, or of the first or second alternate in their turn ceases,
the representation can be taken again in their sequence, by the
-principal, the first or second alternate depending on case, and the
mere fact or its exercise will suffice. The exercise of the
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Ademas, confiero (conferimos) pddcr a los abogados arriba .
nombrados, para obtener la proteccion de mi (nuestra) propiedad
_ industrial y contra la competencia desleal, a cuyo efecto autorizo
{an0s) a los dichos apoderados para que me (nos) representen ante
cualesquiera entidades o personas, ejerzan o no jurisdiccién,
especialmente ante las del orden administrativo,
contenciosol administrativo y judicial, asi como los tribunales de
arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes asuntos: a)
Obtencién de patentes de invencion, modelos de utilidad, y disefios
industriales; el registro de marcas de fabrica, colectivas, defensivas,
de servicio, lemas comerciales, nombres comerciales, ensefias,
nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de
origen; su renovacion, traspaso, cambio de nombre o domicilio,
cancelacién voluntaria; y el registro de licencias de uso de esos
derechos; b) Las acciones de competencia desleal, proteccion del
consumidor,  oposiciones u  observaciones, cancelacion
administrativa y judicial, nulidad, medidas cautelares, concesion de
licencias, la tutela, la proteccion de secretos industriales, y en
general los juicios civiles, penales, administrativos o
contenciosoll administrativos relacionados con estos derechos;
acciones y procesos que promovamos o se nos promuevan, Y para
que en todos Jos asuntos arriba determinados, puedan sustituir este
.mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos del proceso,
desistir, cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de agentes
oficiosos.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in.__Sao Pau

z

In addition, we grant a Power of Attorney in favor of the

abovel named attorneys] atl law so that they may obtain the
protection of my (our) industrial property and against the unfair
competition, for which purpose I (we) authorize the said attorneys
to represent me (us) before any authorities or persons, with or
without jurisdiction, specially those administrative, administrative
contentious and judicial, as well as before Arbitration Court, in all
matters concerning the following: a) Obtainment of patents, utility
models and industrial designs; the registration of trademarks,
collective, defensive and service marks, slogans, commercial names,
trade emblems, domain names, vegetal varieties and denominations
of origin; its renewal, assignment, change of name or domicile,
voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of the
above rights; b) Actions of unfair competition, protection to the
consumer, oppositions or observations, administrative or Court
cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action
for writ mandamus, the protection of trade secrets, and in general
the civil, penal, and administrative suits relating to those rights;
actions and suits instituted by me (us) or against me (us). And that
in all the above matters they may substitute this Power of Attorney,
compromise, conciliate, admit the facts of the case, desist, cancel,
receive, resign, and ratify acts done by representatives without a
power of attorney.

March 19,2009

Brazil
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_ AUTENTICACION " AUTHENTICATION

El Sefior Consul de Colombia debe expedir un certificado The Colombia Consul must issue a consular certificate, on
censular sobre (1) la existencia legal de la compaififa que * (1) the legal existence of the company which grants the
-otorga el poder, (2) que ésta ejerce su objeto social, y (3) que Power-of-Attorney, (2) that it is in actual exercise of its
las personas que otorgan el poder estin autorizadas para company purposes, and (3) that the persons who execute the
darlo. A este efecto les solicitamos que muestren al Seiior Power of Attorney is autorized to do so. To this effect, please
Coénsul las pruebas que acreditan esos hechos (1), (2) y (3). show the Consul the evidence to ptove the above facts (1),

(2) and (3).

NOTA PARA EL SENOR CONSUL DE COLOMBIA: Segin los articulos 65 del C. de P.C. y 480 del C. de Co., si el

poderdante es una sociedad, el Seiior Cénsul debe certificar que tuvo a la vista las pruebas de su existencia, que ejerce su
objeto social y que quien confiere el poder es su representante.

© CAVELIER ABOGADOS
WPC16852/1d. 145303
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TRADUCCION OFICIAL 138/2009 bé UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES
Y EN ESPANOL DE ACUERDO CON EL CUAL WHIRPOOL S.A., EMPRESA
DOMICILIADA EN AV.DAS Nag¢®ES UNIDAS, 12.995, 32° andar,
04578-000, Sao PAULO SP, BR- BRASIL, RATIFICA LAS SOLICITUDES
DE PATENTE NUMEROS 08137578 Y 09023461 PRESENTADAS EL 29 DE
DICIEMBRE DE 2008 Y EL 6 DE MARZO DE 2009 RESPECTIVAMENTE POR
EMILIO FERRERO. ADEMAS OTORGA PODER A EMILIO. FERRERO, TPA
31929, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, TPA 23555 Y A DANIEL PENA, TPA
65620.

EXPEDIDO Y FIRMADO HOY 19 DE MARZO DE 2009 EN S&0 PAULO -
BRASIL, ERNESTO HEINZELMANN, EMBRACO BUSINESS UNIT, JEFE
EJECUTIVO.

FIRMADO: LAERCIO HARDT, FUNCIONARIO.

SELLO FIJADO POR EL CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA EN SAN
PABLO PARA AUTENTICAR LA FIRMA DE ERNESTO HEINZEMANN Y DE
LAERCIO HARDT, DE FECHA 6 DE MAYO DE 2009, DILIGENCIA NUMERO
253. FIRMADO: EDWIN OSTOSfALFONSO CONSUL GENERAL.

SELLO FIJADO POR EL MINISTERIO -DE~ RELACIONES EXTERIORES DE
=

COLOMBIA, DILIGENCIA® 918164 DE,,ZO »DE MAYO DE 2009 PARA

. '
! i PR

AUTENTICAR LA FIRMA DE EDWIN OSTOS CONSUL_ FIRMADO POR JEFE
DE LEGALIZACIONES.
ECN\ECN\ID-150564\WPCL002G

COLO-16852-841-001-7

Bogota, 27 de mayo de 2009.

S s Callto W

Eduardo Calado Noguera
TRADUCTOR OFICIAL
Inglés - Bspadol - Inglés
Res. 541 Febrero de 1976

Ak



TRADUCCION OFICIAL N° 5056 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN -PORTUGUES '

EFECTUADA EL 23 DE MAYO DE 2009, POR CONSUELO S. DE SANTA MARIA,
C.C. 20.165.246 DE BOGOTA, INTERPRETE Y TRADUCTORA OFICIAL
JURAMENTADA SEGUN RESOLUCION N° 8085 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA -
BOGOTA - COLOMBIA

Sellos en idioma portugués que aparecen a continuacion de un (1) documento
escrito en espafiol y portugués: - REPRESENTACION Y PODER - otorgado
por la firma WHIRLPOOL S.A. de S&o Paulo - SP - Bfasil, a EMILIO

FERRERO, tpa 31929, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y
DANIEL PENA, tpa. 65620, de Bogota, Colombia. - Dado y‘ﬁnnado el 19 de
Marzo de 2009, en Sdo Paulo, Brasil, por dos (2) firmas ilegibles de Emesto
Heinzeinlmann y Laercio Hardt .— Sello: - Notaria Primera - Reconoce firmas. - |
Un (1) sello: - Notaria 1*— Rua 3 de Mayo, 31 — Centro — JOINVILLE - BC — CEP

89201-030 — Tele/Fax: (47) 3433-5844 — cariobo@terra.com.br — Reconozco por

semejanza la(s) firma(s) de: ERNESTO HEINZELMANN; LAERCIO HARDT,; -
de lo que doy fe. - Joinville (SC), 19 dej marzo de 2009 - En testimonio de la verdad
—(fdo): firma ilegible. - Bel Octavio .L. Lobo - Matr. 6645 — Not. Suplenté — Alice
MP. V.S. E Silva — Matr. 6646 — Escribiente. - Doralina R. de Carvalho — Matr.
6616 — Escribiente. — Ana M G .Machado,- Escribiente — Simone C. Finde -

Escribiente - Terezinha Franga Schneider — Escribiente. gz '




Debidamente adherida una (1) estampilla; - CORREGEDURIA GENERAL DE

LA JUSTICIA DEL ESTADO DE SANTA CATARINA. - SELLO DE
FISCALIZACION —.ACTOS - AAS49893 - (fdo): firma ilegible. —

Tres (3)) sellos: - EMBRACO — LEGAL SERVICES - (fdo): firma ilegible. -

Un (1) sello en espafiol del Consulado General ‘de Colombia en Sdo Paulo
N° 253, con fecha del 06/05/2009. - firmado por Edwin Ostos Alfonso
Coénsul General, certificando: 1) la firma y cargo de Terezinha Franga
Schneider; 2) la existencia legal bajo las leyes del Brasil de la Firma WHIRLPOOL
S/A; 'y 3)lafirmay cargo de Emesto Heinzelmann y Laeréio Hardt. - Pagado
Impuesto de Timbre. — Derechos: US $ 25,00 (Veinticinco US D(’)léres). -

Una (1) Autencion en espafiol, expedida y firmada por el Sefior Cénsul de Colombia
acreditando esos hechos, (1); 2y @3).-

Un (1) sello en espafiol del Ministerio de Relaciones Exteriores, N° 918164
con fecha del 20 de Mayo de 2009, firmado por el Jefe de Legalizaciones,

certlﬁcando la firma y cargo de Edwin Ostos -
% - ,
o
ES TRADUCCION IfIEL 'Y COMPLETA DEL DOCUMENTO ORIGINAL EN

PORTUGUES QUE TENGO A LA VIST!

79 O

02 JUN. 2009
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CESSAO

Eu,

THIESSEN, brasileiro, Rua Albatroz,
89220-600, Joinville, SC, Brasil

sou o Unico inventor de “Sistema anti-sudagao

e refrigerador”

Por este instrumento e pelo prego de US$
1.00

cede e transfere a WHIRLPOOL S.A,
Avenida das Nacées Unidas, 12.995, 32° andar,
Brooklin Novo, 04578-000, Sao Paulo, SP,
Brasil

todos os direitos relativos a dita invencao
para o territorio do COLOMBIA, inclusive o
correspondente direitos de prioridade do
pedido de pedido de patente brasileiro no.
PI10800347-5 de 7 de marco de 2008

Firmado e assinado em

abaixo assinado MARCIO ROBERTO
416,

CESION

Yo, abajo firmante MARCIO ROBERTO
THIESSEN, brasileifio, Rua Albatroz, 416,
89220-600, Joinville, SC, Brasil

Soy el unico inventor ---—del- - “Sistema
anticondensacion y.fefrigeradoid # lif:*:

"
Por medio de este :documentos. y por el precio
de US$ 1.00

oo
RIS

I TIC I S

cede y traspasa..a.WHIRLPOOL S.A., Avenida
das Nagée:s Unidas, 12;995,»»32? andar, Brooklin
Novo, 04578.-:QQ92"§§9 F’ag{oz SP Brasil

RIS SRETISH B

Poanrabiay g g eloglt Da o 0T 8 el LY
todos los 'derechos dé diéhainvencién, para.el.
territério {de COLOMBIA, _incluyendo_ los: .
derechos correspondientes de la prioridad de la“x

solicitud de patente-brasilera-no-Pl0860347:5 - ~-
de 7 Marzo del 2008

Otorgado y firmado en

S 1 R iv) A jaes
(otsy (& feh & el
oG04 MARCIO ROBERTO THIESSEN =
011U
[ e TABELIONATO DENOTAS” .
%, £ . osr o D SRS O e
’ g12 & i de:
%404(’40 i §§ Z 1 Reconhego por semelgan % :|(§) ngma'(S) €
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- gu\ L"u’) Wk Wk kW ”'?‘7“,,,* e
"°.°—‘El-u S ETT T ] LA LA '3 o \:
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P1582156-CO (sst) \é 23 2 S do que dou 1&. | 4
gz Eg & 2} Joinville (SC).0
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ws/DOCS/SST P158215-CO/RASCUNHO/5207666v1
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ouASULAD0 GEREMAL BE COLOWBIA £ SHO Pauis
N.'M_
E! suscrite Cénsyl Ganqcl de Colembia CERTIFICA: qus
ol sefir ANA__AAUA GORET e MACHA DA
4us autotiza ol presents documsnto ojercia legalmente, on la |i
facha olli exvessada las funcionss wNOTARIOD
ATORIZA & o \\OT. | Jowvi (€ -3¢
y que ls frma y selio que sn al documentc zpatecen como
Suyes, son les que usa y accstumbrs en sus ectos oficlales.
El Consul no asume respansebiiidad alguna por el conten'do

del documento, 15 06. 2009

Séo Paulo,____
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SNEWIL 30 01S3INJWI OAYOVd

|

e A¥
L e
il =1 Oc:
53 2
- o~
= o Qv
A - .
b = Q).f €3
= S
o iﬂ‘:"“
o Py "*"’
Vl‘
-
(an] e
L ™~ C
Lt . M
= 9
w =
(S~ <[
o i
e >
G N
—— e t
& s
e 1 —
=S =
xS -
~Z or
—d L
Lo ===
e T

Jewa ‘elqwiolon “o°g

98 oN 9 Bl3LED ‘SAIONAXT SBUO

foBjaYy

sefend op eary

00 BULIOJUOOU] BIS8 IS,

fonbio

3N ouBlSHAN 19D sowepay A
Je esefiip ‘cpesaid opoiNes |8 U

i «CO'AOB I D Se

amosog ¢

1



Gy R A
# ﬁf&f"\“\;&a{&‘y\ \
AL .

®
®

4% N . ‘(. : .
LY Vg
LRI - kR Filtuhd
T __'_ ) : K $(

-

B
A
%
N &)

EDGAR HERMES PAIXAO PARDO

Traductor oficial - Traduter juramentado

" Espaiiol - Portugués .

Portugués - Espanhol

Traduccion oficial, parcial, de un documento que me fue presentado en

lengua portuguesa, trabajo realizado en funcién de mi cargo de traductor oficial

, de esta ciudad de Santafé de Bogota.

Contenido del documento:
CESION

Firma ilegible, Marcio Roberto Thiessen.

Una seiial de la notaria 1* de Joinville indica la firma anterior.

Sello que dice: Notaria 1°. Reconozco, por semejanza, la firma de Marcio
Roberto Thiessen, de lo que doy fe. Joinville, SC, 1° de junio de 2009. En
testimonio de la verdad, firma ilegible, Ana Maria Gorete Machado, escribiente.
Estampilla de autenticidad debidamente anulada por un sello de la notaria. Una
sefial del consulado de Colombia indica la firma anterior.

Sello del Consulado de Colombia en Sdo Paulo, N° 2032, légalizando la

firma de Ana Maria Gorete Machado, escribiente autorizada de la notaria 12 de

Joinville, SC. 15 de junio de 2009. Firma ilegible, Edwin Ostos Alfonso, Consul

General.

Sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia legalizando la

firma de Edwin Ostos. N° 004942 2 de julio de 2009. Firma ilegible, jefe de

legalizaciones.
Era todo cuanto contenia el documento presentado. Es una traduccion fiel

y parcial.

W/
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2020
Bogotad D.C.,

Doctor (a)

FERRERC EMILIO

Apoderado{a) y/o Representante de
WHIRLPOOL S.A

REFERENCIA Radicacidédn No. 9 23461
Tramite 2
Evento -1
Actuacidn 416
Oficio No. 9866
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de la Decisidén 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, vy
en las demds disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la
solicitud a la Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta
de Propiedad Industrial.

De acuerdo con lo previsto por el articulo 40 de la Decisidn 486/00, la publicacidén
en este caso se hard a partir del dia 03 del mes de septiembre de 2010.

Camplase ﬂ 2 ENE Zmﬁ

Dado en Bogotéa DC,

iy

ALIX CARMENZA CESPBDES DE VERGEL
Directora de Nuefas Creaciones (c) '

jfernand
Al contestar favor indique el nlmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-3%1016%5
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogoté D.C. Colombia



Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 09-023461

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION

FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 620 DE

FECHA 20 DE SEPTIEMBRE 2010 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA

LEY EXPIRA EL 17 DE DICIEMBRE DEL 2010

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
Sl NO__X
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CORREO CERTIFICADO S UYPERINTENDENCIA

Radicacion : 9-23461- -6-0 Fecha: 2011-03-31 08:30:21
Tramite : 2 PATENTES

Evento : 1 REGDEPOSITO

Actuacion: 432 COMUNICACTOADM

Destinatario : EMILIO FERRERO Folios 1

Sefior (a) (es)

EMILIO FERRERO

CARRERA 4 NO. 72-35PISO 9
BOGOTAD.C.

Referencia RESOLUCION : 17595

‘ Fecha : 30/03/2011
Expediente : 9-23461
Tramite : 2 PATENTES DE INVENCION
Evento : 1 REGISTRO/DEPOSITO/CONCESION/DEPOSITO
Actuacién : 432 COMUNICACION ACTO ADMINISTRATIVO

Comedidamente le solicito presentarse a este Despacho ubicado en la Carrera 13 No. 27 -
00 Piso Tercero (3), de la ciudad de Bogota D.C., dentro del término de cinco (5) dias
habiles contados a partir del envio de la presente citacion, en horario de 8:00 a.m. a 4:30
p.m. jornada continua, con el fin de notificarle personalmente el contenido de la resolucion
de la referencia proferida dentro del expediente tramitado con el numero de radicacion
citado en el asunto.

De no hacerse presente en el término indicado anteriormente, la providencia en mencion se
notificara por edicto, el cual se fijara por el término de diez (10) dias en el Centro de
Documentacion e informacion.

. Para su comodidad el texto completo de la resolucion se encontrara disponible en la pagina

‘ web de la Entidad desde el dia habil siguiente al de su notificacion, la cual podra ser
consultada desde un computador con acceso a Internet, en la pagina www.sic.gov.co, con el
numero de resolucion a través de la opcion tramites y servicios - de caracter general
transversal - consulta actos administrativos y providencias.

En caso de que se haya notificado, haga caso omiso de este aviso.

Secretaria General
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO

Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 3, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
Al contestar favor indique el nimero de Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26- 55 int. 2 Tel 5880070
radicacién consignado en el sticker Call Center 6513240 . Linea 018000-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. Colombia



Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
4 we w7 ﬁ %
RESOLUCION No. % 1 2 7 3
Por la cual se declara abandonada una solicitud

Rad. N° 09-23461

: EL SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA' Y COMERCIO
en ejercicio de sus facultades legales, en especial de las conferidas en el numeral 38 del
articulo 3° del Decreto 1687 de 2010, y

CONSIDERANDO:

PRIMERO: Que mediante escrito radicado en esta Superintendencia el 06 de marzo de
2009 con el N° 09-023461-00000-0000, el doctor Emilio Ferrero, en su calidad de
apoderado de WHIRLPOOL S.A., presenté la solicitud de patente de invencién titulada
“SISTEMA ANTI-SUDACION Y REFRIGERADOR".

SEGUNDO: Que el extracto de esta solicitud fue publicado en la Gaceta de la Propiedad
Industrial N° 620 del 20 de septiembre de 2010, sin que se hubieran presentado

oposiciones por parte de terceros.

TERCERO: Que el articulo 44 de la Decisién 486 de la Comision de la Comunidad
Andina, establece que: "Dentro del plazo de seis meses contados desde la publicacién de
la solicitud, independientemente que se hubieren presentado oposiciones, el solicitante
‘ debera pedir que se examine si la invencion es patentable. Los Paises Miembros podran
cobrar una tasa para la realizacién de este examen. Si transcurriera dicho plazo sin que el
solicitante hubiera pedido que se realice el examen, la solicitud caera en abandono." '

CUARTO: Que contados seis meses desde la publicacion en la Gaceta de la Propiedad
Industrial, NO se presenté peticién de parte del interesado para efectuar el examen de
fondo, por lo que este Despacho considera abandonada la solicitud en los términos del
mencionado articulo 44 de la Decision 486 de la Comision de la Comunidad Andina y, en

consecuencia,

RESUELVE:

ARTiICULO PRIMERO: Declarar abandonada la solicitud de patente de invencion titulada
“SISTEMA ANTI-SUDACION Y REFRIGERADOR”.

ARTICULO SEGUNDO: Notificar personalmente el contenido de la presente resolucion al
doctor Emilio Ferrero, en su calidad de apoderado de WHIRLPOOL S.A., o a quien haga
sus veces, entregandole copia de la misma y advirtiéndole que contra ella procede el
recurso de reposicion, ante el Superintendente de Industria y Comercio, el cual podra sk

Xy,
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REPUBLICA DE COLOMBIA -
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO -
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)

interpuesto en el momento de la notificacion o dentro de los cinco 5 dia§ habile,
siguientes a ella. SRR

- enlt

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE SR
Dada en Bogota, D.C., a los %A A

el a

EL SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIAY COMERCIO,

o

JOSE MIGUEL DE LA {CALLE RESTREPO

Doctor

.= EMILIO FERRERO /
Carrera 42 No. 72-35.
Bogota D.C.

202096
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